
िजहाद या है

िजहाद का अथ है : गुनाह से बचने के िलए अपनी आमा से लड़ना। गभावथा का दद सहने के
िलए गभावथा म  मां का संघष भी िजहाद है। एक छा का पढ़ाई म  मेहनत करना भी िजहाद है।
अपने धन, समान एवं धम की रा की यास भी िजहाद है। यहाँ तक िक इबादत म  धैय रखना
जैसे िक रोज़ा रखना एवं समय पर नमाज़ पढ़ना भी िजहाद के कार म  से माना जाता है।

मालमू हुआ िक िजहाद का अथ मासमू एवं संिध के साथ रहने वाले गैर-मुिलम की हया करना
नही ंहै, जैसा िक कुछ लोग समझते ह ।

इलाम जीवन का समान करता है। उसकी नज़र म  संिध के साथ रहने वाले लोग और आम
शहिरय को मारना सही नही ंहै। इसी तरह यु के समय भी संपिय, बच एवं मिहलाओं की रा
करना वािजब है। मारे जाने वाल की शल को िबगाड़ना या उनका मुस़ला करना (हाथ, पैर, नाक,
कान काटना या आँख फोड़ना) जायज़ नही ंहै। यह इलामी चिर नही ंहै।

''अलाह तुह  इससे नही ंरोकता िक तुम उन लोग से अछा यवहार करो और उनके साथ याय
करो, िजहने तुमसे धम के िवषय म  यु नही ंिकया और न तुह  तुहारे घर से िनकाला। िनचय
अलाह याय करने वाल से ेम करता है। अलाह तो तुह  केवल उन लोग से मैी रखने से
रोकता है, िजहने तुमसे धम के िवषय म  यु िकया तथा तुह  तुहारे घर से िनकाला और तुह
िनकालने म  एक-दसूरे की सहायता की। और जो उनसे मैी करेगा, तो वही लोग अयाचारी ह ।''
[159] क़ुरआन करीम मसीह और मसूा के समुदाय म  से उनके ज़माना के एकेवरवादी लोग की
सराहना करता है।

''इसी कारण, हमने बनी इसराईल पर िलख िदया िक िनःसंदेह िजसने िकसी ाणी की िकसी ाणी के
खनू (के बदले) अथवा धरती म  िवद ोह के िबना हया कर दी, तो मानो उसने सारे इनसान की हया
कर दी, और िजसने उसे जीवन दान िकया, तो मानो उसने सारे इनसान को जीवन दान िकया।
तथा िनःसंदेह उनके पास हमारे रसलू पट माण लेकर आए। िफर िनःसंदेह उनम  से बहुत से लोग
उसके बाद भी धरती म  िनचय सीमा से आगे बढ़ने वाले ह ।'' [160] [सरूा अल- माइदा : 32]

गैर-मुिलम इन चार म  से एक होगा :

मुतािमन यानी सुरा ात करके रहने वाला : ऐसा ग़ैर-मुिलम िजसे सुरा दान की गई हो।

''और यिद मुिक म  से कोई तुमसे शरण माँगे, तो उसे शरण दे दो, यहाँ तक िक वह अलाह की
वाणी सुने। िफर उसे उसके सुरित थान तक पहँुचा दो। यह इसिलए िक िनःसंदेह वे ऐसे लोग ह ,
जो ान नही ंरखते।'' [161] [सरूा अल-तौबा : 6]

मुआहद यानी संिध के आधार पर रहने वाला : ऐसा ग़ैर-मुिलम िजसके साथ मुसलमान ने लड़ाई न



करने की संिध कर रखी हो।

''तो यिद वे अपनी शपथ को अपना वचन देने के पचात तोड़ द , और तुहारे धम की िनंदा कर , तो
कु के मुख से यु करो। यिक उनकी शपथ का कोई िववास नही,ं तािक वे (अयाचार से)
क जाएँ।'' [162] [सरूा अल-तौबा : 12]

िज़मी : िज़मा वचन को कहते ह । िज़मा वाला अथात ऐसा गैर-मुिल िजसने मुसलमान से इस
बात पर समझौता कर रखा हो िक वह अपने धम को मानने एवं शांित एवं सुरा ात करने के बदले
कुछ िनधािरत शतो  ंके पालन करने के साथ टैस अदा कर गा। यह उनकी मता के अनुसार भुगतान
की जाने वाली एक छोटी-सी रािश है, जो केवल सम यित से िलया जाता है न िक दसूर से।
सम यित से मुराद वतं वयक पुष है। मिहलाओ,ं बच और बुदि्ध न रखने वाल को इससे
अलग रखा गया है। कुरआन म  आए हुए शद ''स़ािग़न'' का अथ है अलाह के क़ाननू के सामने
झुके हुए। जबिक आज जो लाख लोग टैस अदा करते ह , उसम  सभी सदय शािमल होते ह , रािश
भी बहुत बड़ी होती है। यह टैस हुकुमत ारा उनकी देख-भाल िकए जाने के बदले म  अदा िकया
जाता है। लाग इस मानव िनिमत क़ाननू के सामने भी झुके हुए ह ।

"(ऐ ईमान वालो) उन िकताब वाल से यु करो, जो न अलाह पर ईमान रखते ह  और न अंितम
िदन (िक़यामत) पर, और न उसे हराम समझते ह , िजसे अलाह और उसके रसलू ने हराम (विजत)
िकया है और न सधम को अपनाते ह , यहाँ तक िक वे अपमािनत होकर अपने हाथ से िजज़या द ।''
[163] [सरूा अत-तौबा : 29]

मुहािरब : ऐसा ग़ैर-मुिलम िजसने मुसलमान के िव यु का एलान कर रखा हो। उसके साथ न
कोई वचन हो, न उसे िज़मा िदया गया हो और न ही उसे सुरा दान की गई हो। इही ंलोग के
बारे अलाह तआला ने कहा है :

''हे ईमान वालो उनसे उस समय तक यु करो, यहाँ तक िक िफ़तना (अयाचार तथा उपद व)
समात हो जाए और धम परूा अलाह के िलए हो जाए। तो यिद वे (अयाचार से) क जाएँ, तो
अलाह उनके कमो  ंको देख रहा है।'' [164] [सरूा अल-अनफ़ाल : 39]

यु करने वाले िगरोह का केवल मुक़ाबला करना है। अलाह ने उसकी हया का आदेश नही ंिदया
है। मुक़ाबला और सामना करने का आदेश िदया है। दोन बात म  बहुत बड़ा अंतर है। इस आयत
िक़ताल, जंग म  आमरा म  योा का सामना करने के अथ म  है। यह बात तमाम मानव िनिमत
क़ाननू म  भी मौजदू है।

"तथा अलाह की राह म  उनसे यु करो, जो तुमसे यु करते ह और अयाचार न करो। अलाह
अयाचािरय से ेम नही ंकरता।" [165] [सरूा अल-बक़रा : 190]

हम असर एकेवरवादी गैर-मुिलम से सुनते ह  िक उह  िववास नही ंथा िक धरती पर एक ऐसा



धम भी है, जो केवल एक अलाह के पूय होने की बात करता है। उनका मानना है िक मुसलमान
मुहमद की इबादत करते ह , ईसाई मसीह की पजूा करते ह  और और बौ बु की पजूा करते ह ।
पृवी पर पाया जाने वाला कोई भी धम उनके िदल छतूा नही ंहै।

यहां हमारे सामने इलामी िवजय का महव पट होता है, िजनका बहुत-से लोग ारा बेसब ी से
इंतजार िकया गया था और आज भी िकया जा रहा है। उन िवजय का उेय ''धम के मामले म  कोई
ज़ोर-ज़बरदती नही ंहै'' के दायरे म  एकेवरवाद के संदेश को पहँुचा देना हौता है। वह भी इस तरह
िक दसूर का समान बाक़ी रहे और वे अपने धम पर बाक़ी रहने और अमन तथा सुरा का उपभोग
करने के बदले म  हुकूमत के ित अपनी िज़मेदािरयाँ अदा कर । जैसा िक िम, पेन तथा अय
बहुत-से देश को िवजय करते समय हुआ।
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